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Geschéftsfihrer in zweiter und
dritter Generation: Helmut, Werner
und Joachim Link (v.].n.r)

Interstuhl

Die Idee eines schwabischen
Unternehmers und Entwicklers
geht international auf Reisen.

Es geht um das gerne und gesun-
de Sitzen, bei dem wir uns arbei-
tend, betrachtend, diskutierend
zusammensetzen, auseinander-
setzen oder entspannen.

Es geht um den Stuhl, der uns
da-bei motivierend unterstitzt.

Innovationen von Interstuhl sind
Entwicklungen, die in einer
interessanten Verknlpfung von
Denkschmiede und Expertisen-
Lab erdacht, getestet, weiterent-
wickelt werden. Das macht uns
so speziell. In einfachen Worten
von Geschéftsfihrer und Inhaber
Werner Link zusammengefasst
.vom Sitzen verstehen wir mehr”.
Eine redliche Aussage, die histo-
risch 1961 ihren Anfang findet:

der Auftrag lautete, entlastende
Stlhle fur die Arbeiter einer Textil-
fabrik zu entwerfen. Seither steht
echtes Interesse an der Sache,
am Menschen und der Erkenntnis
im Vordergrund. Unsere wissen-
schaftliche Weiterentwicklung im
Dialog mit fihrenden Instituten
erfullt die Sitzkultur der Marke.

So entsteht die einmalige Kollek-
tionsbreite und -tiefe. Wer mehr
vom Sitzen versteht, hat dies auch
grindlich studiert. Fern von
konzerngebundenen Netzwerk-
und Globalisierungszwangen:
Interstuhl ist und bleibt ein Unter-
nehmen, das sich so definieren
darf. Uber 600 Mitarbeiter produ-
zieren deutsches Handwerksgut,
und zwar exklusiv in Deutschland.

Wer mehr vom Sitzen versteht,
sollte sich erheben. Uber ge-
tragene Floskeln in der Abhand-
lung von Qualitat und Material.
Es ist, wie es ist, und es ist sehr
gut. Jedes Produkt erzahlt, jeder
Besitzer besitzt.

Gestatten:



Ist es nicht so:

Fuhrungskrafte werden beneidet.
FUr Habitus, perfektes Auftreten,
Selbstsicherheit, Grolie —

sie haben alles und kénnen alles,
man kennt sich und protegiert
sich — sie werden beneidet fur
Dienstwagen, Privilegien, Sekreta-
rinnen, Markenanzuge, Kreditkar-
ten, und fur ihren Verdienst.
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Rickenlehne nieder



Gute Gedanken sollen adaquaten Platz ein-
nehmen: Axos prasentiert sich
@ :'s neue Sitz- und Objektreihe fur
die hochwertige und souverane
Office- und Lounge-Einrichtung. Eine klare,
exquisite Prasenz mit kraftvoller, transpa-
renter Linientfuhrung reflektiert den beson-
deren Anspruch und Fuhrungsstil des Ent-
scheiders und Besitzers. Nur wenige mit
so besonderem Profil. Die exzellenten Ma-
terialien sind hochwertig und erstklassig
verarbeitet, und in schonem Konzept der
Kontraste zusammen spielend. Axos ladt
dazu ein, all dies mit den Fingerspitzen zu

befUhlen und wertvollen Platz einzunehmen.
Ein Stuhl ist auch der Rahmen des Kopfes,
den er wirkungsvoll funktional unterstutzt
und visuell erganzt.

Des Kopfes, der tragende Ent- Zuriicklehnen, um Gedanken zu
scheidungen treffen muss, 6kono- sortieren, Konzentration in der

misch denken, Teams und Partner Ruhe zu finden; die Geschwin-

fihren. Axos ist eine emotionale, digkeit fur kurze Augenblicke zu
intelligente Linie. Fir Menschen, drosseln. Das muss und darf man
die markant schéne Form und sich in Axos besonders wirkungs-
Reduktion moégen, GroRzlgigkeit voll génnen. Schéne Umgebung
im Detail schatzen. Genligend und beschwingtes Sitzen machen
Situationen rechtfertigen ein so einiges viel leichter.



160A

Rlckenlehne mittelhoch
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Konferenz-Freischwinger
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Management-Drehsessel,
Ruckenlehne hoch,
mit integrierter Kopfstitze



Management-Drehsessel / Konferenz-Freischwinger
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Konferenz-Freischwinger,
Ruckenlehne nieder



Axos bereichert jeden Raum,

jede Arbeitssituation. Axos strahlt
Kompetenz und Qualitatsliebe
aus: beides wichtige Vorausset-
zungen in der Kommunikation in
gut funktionierenden Wirtschafts-
systemen. Sdmtliche Details sind
exzellent handwerklich gefertigt.
Zum Beispiel das flachenbindi-
ge Leder-Inlay, die hochwertige
Verarbeitung des Leders und viele
weitere Details, die Wertschat-
zung zeigen.




Management-Drehsessel / Konferenz-Freischwinger
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Perfekte Linienfihrung

Dynamikwippe




Details

Hochwertiger Kontrast der Materialien Leder und Chrom in feinster Verarbeitung

Perfektion in jedem Verarbeitungsdetail




Im Reich des Sitzspezialisten

Wissen: Ergonomie ist aus ana-
tomischer Sicht Bewegung, weil
das zum gesunden Menschsein
bei der Arbeit gehort. Es ist Ge-
setz, dass der Prozess effektiven
Arbeitens eine der wichtigsten
Wertschopfungsketten im Unter-
nehmen ist. Der hochste Kranken-
stand ist auf Rickenbeschwer-
den zurlckzufuhren. Ein richtiger
Sitz heilt wohl nicht, aber beugt
vor und lindert.
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Die nachste Sitzposition ist die beste

Was tut ein Interstuhl dabei? Der
schweigende Therapeutengehilfe
unterstltzt beim richtigen Sitzen.
Er erzeugt ein Wohlgefuhl in jeder
Lage, fangt jede Position auf und
begleitet zur fuhlbaren Entlastung.

Selbstverstandlichkeit: der Mut
zum Ansatz unserer Philosophie
des bewegten Sitzens hat die bisheri-
gen Regeln grundlich durchbro-
chen: man sitzt in einer tadellos
majestatischen 90°Haltung, versus
dem neuen Sitzen, nach momen-

(D

tanem Gusto, dem Lehnen, Flazen,
Fensterschauen, Konzentrieren.

.Sitzt wie ihr wollt. Aber sitzt auf
dem richtigen Stuhl”. Die Beweis-
fihrung wird in jeder Produktent-
wicklung mit fihrenden Instituten
begleitet und von wissenschaftli-
chen Impulsen unterstitzt.

Das Ergebnis: ein Interstuhl geht
in jeder Lage so ergonomisch
mit, dass maximale Entlastung
stattfindet.



Ergonomie

Dynamikwippe «© Die Dynamikwippe ermdéglicht dynamisches und bewegungsreiches
‘) % Sitzen. Jede Sitzhaltung gewahrleistet immer einen Offnungswinkel von
g) mindestens 90 Grad.
(o] g [e]
Sitztiefenfederung Hier wird sichergestellt, dass die Wirbelsaule auch bei unterster
D i Sitzhéhe durch schnelles Hinsetzen keine senkrechte StoRRbelastung
erfahrt.
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Gewichtsregulierung - Durch den individuell einstellbaren Gegendruck der Riickenlehne
4 e kénnen leichte und schwere Nutzer korrekt sitzen.
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Kopfstiutze e Beim Zurlcklehnen werden Nacken- und Schultermuskulatur durch
die Kopfstltze entlastet.
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Nehmen Sie Platz und nehmen
Sie sich Zeit. Ruhezonen und
Gesprachsrunden gestalten sich
mit Axos zu einem hochwertigen
Ambiente, ein Raumkonzept fur
jeden Aufenthalt und entspannte
Wartesituationen.




Konferenzsessel
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BIFMA
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Axos stammt aus dem Industrie-
Designbiro .molldesign. Bei der
Erarbeitung war uns die Kon-
zentration auf einige Leitsatze
molldesigns wichtig: ,,Die Summe
der Eigenschaften eines Produkts
oder Produkttypen wird zu einer
Identitat gefiltert und verdichtet,
und mit einem groRen Mal an
Unangreifbarkeit ausgestattet.”
So ist Axos mit einem grofRen Mald
ergonomischer Funktionen aus-
gestattet, und setzt wirklich neue
Aspekte auf formale und redu-
zierte, schone Form eines Arbeits-
sessels. Ein Novum, das im
Handwerk und im Kopfwerk Spaf3
macht.
Produkt-Design: .molldesign
© interstuhl.

Neocon 2007

@

reddot design award

winner 2009
Bifma e3 Der
level platin Blaue Engel



Interstuhl in France
Téléphone 0800 91 73 49
Fax +49 7436 871 88 123
france@interstuhl.com
www.interstuhl.fr

Interstuhl Limited

17 Brewhouse Yard
London

EC1V 4LA, GB

Phone +44 20 7250 1850
Fax +44 20 7250 1890
assist@interstuhl.com
www.interstuhl.com

Interstuhl S.L.U.

¢ /José del Hierro, 67
28027 Madrid, Spain
Phone +34 91 406 18 41
Fax +34 91 407 31 27
info@interstuhl.es
www.interstuhl.es

Interstuhl in Austria
Pfarrgasse 50

1230 Wien, Austria

Phone +43 16164 113

Fax +43 1 61 64 020
oesterreich@interstuhl.com
www.interstuhl.at

Interstuhl in

Netherlands and Belgium

Velto B.V.

Energieweg 21

2382 NB Zoeterwoude, Netherlands
Phone +31 71 58 12 400

Fax +31 71 58 96 907
info@interstuhl.nl
www.interstuhl.nl

Interstuhl in Scandinavia
Pakhus 48

Sundkaj 11, Frihavnen

2100 Kgbenhavn &, Denmark
Phone +45 32 52 97 40

Fax +45 32 52 97 42
scandinavia@interstuhl.com
www.interstuhl.com

Please find our international partners on www.interstuhl.com

Technische Anderungen vorbehalten. Drucktechnische Abweichungen sind méglich. 06/13 TN: TWAX



